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Manual de Usuario:

Enhorabuena por adquirir el soporte de TV articulados SP-3070-A. Este aparato ha sido creado por
nuestro equipo profesional de acuerdo con la normativa europea. Para un mejor uso de su nuevo
equipo recomendamos que lea detenidamente este manual de instrucciones y que lo conserve
para futuras consultas.

IMPORTANTE: Antes de utilizar su soporte ELBE SP-3070-A:

1- Compruebe que las medidas de su televisor no exceden del tamafio maximo ni peso indicado
en las caracteristicas de producto. El modelo SP-3070-A esta disefiado para un peso maximo
de 40 Kg y pantallas de 30" a 70” (75 — 175 cm).

2- Soporte VESA max.: 600x400. Sl usa este soporte para productos que excedan el peso maximo
provocard una inestabilidad que puede resultar en posibles dafios. Aseglirese que es el
correcto antes de empezar la instalacién.

3- Verifique en el manual de su TV la profundidad a la que puede insertar los tornillos del soporte
asuTV. En caso de utilizar una profundidad de tornillos superior a la requerida por su TV, corre
el riesgo de dafiar la pantalla y la electrénica de su Televisor. LA GARANTIA NO LO CUBRIRIA.

4- Planifique el montaje de su soporte antes de fijarlo a la pared. Haga la simulaciéon con el
televisor antes de atornillarlo, asegurese que ninguna parte excede de las medidas de la TV.
Una vez montado el soporte en la pared, cualquier error sera dificil de corregir.

5- lgualmente, aseglrese que, en el caso de adquirir un soporte con brazo extensible, este
funcione como desea en funcion de donde quiere instalarlo (en direccidn, angulo y oscilacién),
antes de realizar la instalacion.

RIVER INTERNATIONAL S.A, no se hace responsable de ningin dafio personal o del producto
debido a un uso incorrecto, mala instalacién, mal montaje o utilizacion indebida de este articulo.

ATENCION Este producto estd disefiado para uso doméstico. No debe utilizarse con ninguna otra
intencidn o aplicacién, como con fines comerciales o entornos no domésticos. El contenido de este
manual estd sujeto a cambios sin previo aviso. Pueden existir diferencias entre la informacion
impresa y el producto final. Estos cambios pueden ser debidos a errores tipograficos o cambios en
el dispositivo posteriores a la impresion de este manual.



Piezas incluidas:

Nota: Las piezas suministradas para el soporte de pared SP-3070-A no son aptas para usar en
paredes con vigas o entramado de acero, ni en bloques de hormigdn. Si no tiene claro de que
material es su pared o tiene cualquier duda respecto a la correcta instalacién del este soporte,

Screw spare parts list

No. | Description Specifications Model | Qty.
1 Wall plate x1
2 Arm x2
A Do M6x55mm Wallboard screw x4
B (m@ M10 Plastic screw x4
C (] M6x20mm Cross round screw x4
D (-:? M8x16mm Cross round screw x4
E © ®6 washer x4
F @ ®8 washer x4
G gy M5x25mm Cross round screw x2
H g ®6plastic spacer ”
I ff’za Levels x1

consulte a un instalador cualificado.

Si no se incluyen el tipo de piezas/tornillos/clavos que su televisor o pared requieren. Contacte
con su Ferreteria local. En el manual de su televisor podra encontrar la informacidn necesaria para

averiguar la profundidad maxima que debe tener el tornillo y su métrica.

INSTRUCCIONES DE MONTAIJE:

1-

principal.

Usando el nivel de burbuja (1), asegurese que
la placa de pared esta nivelada, taladre dos
agujeros con una broca de 10 mm y una
profundidad de 50 mm. Inserte los anclajes
de pared en los orificios. Luego utilice los
pernos largos A y los tacos tipo B para dejar
fijado a la pared la placa de sujecidn




Fije las barras de sujecion a la television. Utilice los tornillos C o D (dependiendo de la métrica de
su TV) para fijar la tv a su soporte. No olvide colocar entre el soporte y el tornillo la arancela tipo E
o F (dependiendo de la métrica) finalmente, en caso de que sea necesario, con el tope de goma
tipo E.

Siguiendo la flecha, introduzca el cableado de su televisor a través de la parte central del
soporte, después cuelgue el televisor en la fijacién de la pared y asegure que no se mueva con el
tornillo tipo G, apriete con cuidado hasta encontrar la posicion en que las barras queden fijas y
no se desplacen.

Condiciones:

e Como consumidor de este articulo goza Ud. para este soporte de una garantia de 3 afos a
partir de la fecha de la factura de compra del producto.

e Estaradn exentos de garantia aquellos soportes cuya averia haya sido producida por un uso
indebido del mismo. También aquellos soportes que hayan sido manipulados por el usuario o
bien por un servicio postventa ajeno al listado de Servicios Técnicos oficiales de ELBE.

e Lavalidez de la garantia estard vinculada a la factura de compra o ticket.

e Dentro y fuera de la garantia, ponemos a su disposicién nuestra red de Servicios de Asistencia
Técnica Oficiales.

e Parainformarse del Servicio de Asistencia Técnica mas proximo a su domicilio puede contactar
con nosotros mediante:

e Email: sat@riverint.com o info@elbeproducts.es .

e Teléfono de asistencia: 93 262 42 68

o Web: www.elbeproducts.es

River International, S.A. C/ Angli 31, 32, 12 08017 Barcelona Espania Tel.: +34 93 201 37 77
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